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1 JOHDANTO

Espanja on ollut suosittu matkakohde jo 1960- liavjd elakeldismuutto on ollut
muodissa 1970-luvulta [&htien. Espanja onkin ulkiimalakepaiviaan viettavien
suomalaisten suosikkivaihtoehto. Kyseessad ei olatetkkaan perinteinen
siirtolaisuus, vaan kyse on edestakaisektaisimuutosta silla suomalaiset
viettavat usein talvet Espanjassa, mutta kesaagaashvat Suomessa. Espanjan
Aurinkorannikolla  olevista suomalaisista suurin  osan elakelaisia
kausisiirtolaisia, mutta joukkoon mahtuu myos ¥jiet ja vuorotteluvapaitaan

pitavia perheellisia. (Kuparinen 2005; Pelander®@@®lasuutari 2008.)

Maassa asuu pysyvasti 2 000 suomalaista, muttakdakausina heidan
lukuma&aransé kasvaa eri arvioiden mukaan 15 00@0R%en. Espanjan tuoreen
vaestotilaston mukaan Malagan alueella asuu edpestgmn jalkeen ylivoimaisesti
eniten suomalaisia. On huomattava, etta kausilsiisiet ovat kuitenkin tilastojen

ulottumissa. (Pelander 2009.)

Suomalaisilla on Aurinkorannikolla monenlaista toitaa ja palveluja.
Paivittdisten ravintola-, terveys-, ja kauppapalid#n lisdksi rannikolla
pidempaan oleskeleville on tarjolla myo6s tarvittavaki-, varainhoito- ja
Kiinteistopalvelut suomeksi. Lisdksi Aurinkorannliieo nakyy Tv- Finland ja
iimestyy useita suomalaisia lehtid. Myos esimetkikgomalaisia kampaajia,
sisustussuunnittelijoita, rakentajia, atk-alan ygibimintaa, autonvuokrausta,
kuljetus- ja varastointipalveluja on saatavilla. urekorannikolla toimii myds
suomalainen koulu ja lukio, luterilainen seurakuntaomalaisten yhdistys
Suomela ja Sofia-opisto. (Suomi Espanjassa 200&sAitari 2008; Karisto 2008,
92.)

Kiinnostava kysymys on, ovatko nama Aurinkorannikosuomalaiset
integroituneet paikallisvaestoon, silla heilla omahdollista toimia vieraassa
maassa suomen Kkielella ja olla tekemisissa omarsestnryhmansa kanssa.
Aikaisemmin on jo julkaistu joitakin tutkimuksia regeseen liittyen, joista
mainitsen joitakin. Uusimpana on ilmestynyt Anttukston tekema perusteellinen
tutkimus Aurinkorannikon elékeldisistd vuonna 200&ssa kasitellddn myds



elékelaisten suhteita paikallisiin ja paikallistemvaa suomalaisista suomalaisten
nakokulmasta. Muita tutkimuksia ovat esimerkiksij@®Helppikankaan ja Sirpa
Hiltusen Aurinkorannikon suomalaiset vuodelta 1998ha Mikkolan vuonna
2001 ilmestynyt pro gradu- tutkielma Siirtolaise yierailijoita - Suomalaisten
siirtolaisten akkulturaatio ja identiteetti Espaya, Isossa-Britanniassa,
Kreikassa, Ranskassa ja Saksassa. Antti Honkadeiestyi vuonna 1999
Kohtaamisia auringossa: suomalaisturistien ja piégskdeston valiset sosiaaliset

suhteet Fuengirolassa.

Espanjan Aurinkorannikolla asuvana opiskelijanansalaisten integroituminen
oli mielenkiintoinen ja itsed koskettava aihe. Oigtetyoni on siis tehty paikan
paalla, mikd nakyy elektronisten lahteiden suuressaarassa. Kasittelen
tutkimuksen teoriaosassa siirtolaisuutta Espanja&spanjan sosiaali- ja
terveyspalvelujarjestelmaa seka akkulturoitumiska sepeutumista vieraaseen
kulttuuriin.  Tutkimuksen  tarkoituksena ol kartait  yhdentoista

teemahaastattelun avulla, miten Aurinkorannikollsuvat suomalaiset ovat
integroituneet paikallisvaestéon ja suomalaisiirkdsdekijoita, jotka estavat
sosiaalisten suhteiden syntymista paikallisiin. #@tyhméanéa olivat kausiasukkaat
ja pysyvat asukkaat, jotka ovat asuneet Espanjagbentadn vuoden ajan.
Tutkimus paljastaa myods suomalaisten asenteita alligik kohtaan ja

espanjalaisten asenteita suomalaisia kohtaan. attsjen suorien lainausten
kautta saadaan tietoa suomalaisten sopeutumisdsspanjassa, joka on pitka, eri

vaiheita sisaltava prosessi.
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2 SUOMALAISET ESPANJASSA

Espanjan Aurinkorannikolla asustaa brittien, sakstn ja skandinaavien liséksi
arviolta kymmenentuhatta suomalaista. Suomalaidtdkiumaaraa ei tiedeta
tarkalleen. Torreviejan kaupungin lahistélla Co8tancalla asuu lisaksi noin
kolmentuhannen suomalaisen keskittyma& seka Mallarga Kanarian saarilla
suomalaisia talviasukkaita on myds tuhansia. On Sjiytd perehtya tarkemmin
tdhan suomalaisten siirtolaisuuteen ja kuvata g#tis Aurinkorannikkoa ja
Espanjan sosiaali- ja terveyspalvelujarjestelmBarigto 2000, 7; Karisto 2008,
10.)

2.1 Siirtolaisuudesta Espanjaan

Siirtolaisuudella tarkoitetaan perinteisesti henkildiden tai henkikimien
vapaaehtoista enemmaéan tai vahemman pysyvaa muatiolmmaasta toiseen
l&hinn& toimeentulon hankkimiseksi siella. Kyseessé aina pysyvassa
tarkoituksessa tapahtuva ulkomailla oleskelu, jaiEpéainen oleskelu ei kuulu
siirtolaisuuden kéasitteen alldaahanmuuttajallatarkoitetaan maahan saapuvaa
henkil6d, joka on syntynyt kyseisen maan rajojekopiiolella. Paluumuuttajat
ovat puolestaan kotimaahansa takaisin muuttavi&iloga ja heidan ulkomailla

syntyneita jalkelaisiaan. (llmasti 2006, 5-6.)

Maastamuuttajallatarkoitetaan henkil6d, joka muuttaa toiseen maghasettuu
sinne pysyvasti. Muutto on pysyvaa silloin, kuntagm asua maassa yli vuoden,
mutta tilapéistd jos aikomus asua on lyhyempi.t@arsuus on perinteisesti
koettu ikdan kuin lopullisena, etupaédssa talousteli syiden takia tapahtuvaksi.
Nykyisin vahaisen koulutuksen omaavia lahtijoitaem@a vahan, koska ammatti-
ja kielitaidottomien henkildiden on ollut entistdaikeampaa saada tyota
ulkomailta. (Suomalaiset maailmalla 2009; limagi9@, 5-6.)

Maastamuuttajat ovat nykyisin yleensa hyvin koutuge vékea, joka lahtee aluksi
ulkomaille vain maardajaksi. Opiskelu, Kkielitaiddartuttaminen, urakehitys,
uusien elamankokemusten hankkiminen ja ihmissuhtegat ohittaneet

toimeentuloon liittyvat motiivit. Yleistden voidaasanoa, ettd nykypaivan
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maastamuuttaja on tyypillisesti joko ulkomaille @tuja tai tavoitteistaan hyvin
tietoinen maaréaikaismuuttaja, jolle ulkomailla mgwen on vain yksi elamaan
kuuluva vaihe. Espanjaan lahtevat ovat suurelta asikausisiirtolaisig jotka

asuvat ulkomailla vain osan vuotta, tavallisestivikauden. (Suomalaiset

maailmalla 2009.)

Leen (1966) teorian veto- ja tyontotekijoiden amulloidaan tarkastella niita
voimia, jotka ovat muuttoliikkeen taustalla. Vetqjat viittaavat kohdemaan
houkuttelevuuteen, kuten korkeampi palkka ja mitgla ilmasto. Tyontavia
tekijoitda ovat esimerkiksi lahtomaan korkea tyotyysm Tyontotekijoina
siirtolaisuudelle Espanjaan 16ytyi vuoden 1998 MEgpssa jarjestetyn
kirjoituskilpailun teksteistd Suomen syksy, tervelidet syyt, tyon raskaus,
virkavaltaisuus ja verotus. Suomalaisia kohtaauatekkin Aurinkorannikolla
samanlaiset ongelmat kuin Suomessa: yksinaisyysitamuus, alkoholismi,
perheriidat, parisuhde- ja mielenterveysongelmaa serilaiset vanhenemisen
tuottamat ongelmat. (Karisto 2000, 37- 38, 43; Milek2001.)

Vuoden 2008 tilannetta kuvaavien espanjalaistastblukujen mukaan maassa
asuu Aurinkorannikolla 3430 virallisesti rekistdy@iytta suomalaista.
Asuinkuntansa asukasrekisteriin kirjautuneita suaisi@ on Suomen Madridin
suurl&hetyston antaman tiedon mukaan 4546. Tikstelden avulla
talviasukkaiden todellinen maard ei kuitenkaan igelsilla ne tavoittavat vain
rekisterbityneet asukkaat ja todellisuudessa retdghattomien maard on
moninkertainen rekisteroityihin verrattuna. Tildsteivat mydskaan tee eroa
pysyvien, mutta kansallisuutensa sailyttaneidenh@aamuuttajien ja residenteiksi
kirjautuneiden kausiasukkaiden kesken. Pysyvasivissa on seka talviasumista
ettd espanjalaisten kanssa avioituneita ja maattagroituja henkil6ita. (Karisto
2008, 160-161.)

Warners (1994) luokittelee Aurinkorannikon ulkoneas¢t heidan Espanjassa

vuosittain vietetyn ajan mukaan (Karisto 2008, 162-)

turistit 1-2 viikkoa

pitkamatkalaiset 3-8 viikkoa
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kausiasukkaat 9-47 viikkoa
pysyvat asukkaat 48-52 viikkoa

Tassa tutkimuksessa jatetdadn huomiotta turistitpifgdmatkalaiset, silla he
viipyvat vain pienen osan vuodesta Espanjassa.imutaineistossa on niin
kausiasukkaita kuin pysyviad asukkaita, joista veaisiet kausiasukkaat viettavat
Espanjassa parista kuukaudesta noin yhdeksaanytamé&neen kuukauteen
vuodessa. Pysyvasti Espanjassa asuvatkin saattaiedtiia kesalomaansa

Suomessa, joten vietetty aika Espanjassa on 48staks2 viikkoon.
2.2 Aurinkorannikko

1950-luvulla alkoi Aurinkorannikon kansainvalisemrismin nousukausi, jonka
jalkeen se on ollut yksi matkailijoiden suosikkikeista ilmastonsa vuoksi.
Aurinkorannikolla, eli Costa del Solilla, keséat ovatkia ja lampimia ja talvet
leutoja. Vuoden keskilampdtila on 19 astetta jardoa riittdd enemman kuin 300
paivana vuodesta. Alueella on turisteille runsa@étitavyyksia ja sen hotellit ovat
laadukkaita. Aurinkorannikko onkin Valimeren ranmik kehittynein alue, jossa
viihtyvat paikalliset ja turistit sekd nuoret ettanhat. Costa del Solia kutsutaan
myds Costa del Golfiksi sen upeiden golfmahdollisien takia. (Guia Costa del
Sol 2006; Costa del Sol 2009.)

Aurinkorannikko sijaitsee aivan Etela-Espanjassa I@vittdytyy Malagan
kaupungin molemmille puolille. Se on noin pari sat&ilometrid pitka
rantakaistale, joka alkaa lahestyttdessa sita (Ebra suunnasta Esteponasta tai
jonkin maaritelman mukaan heti La Lineasta. Setp@dtierjaan tai viimeistaan
Almufecariin ja Salobrefiaan, jotka eivat enaa kudlalagan vaan Granadan
provinssiin. Valilla ovat San Pedro de Alcantaraarbtlla, Nueva Andalucia,
Mijas, Alhaurin el Grande, Fuengirola, Benalmademarremolinos, Malaga,
Rincon de la Victoria, Torre el Mar ja Torrox. (Kstpo 2008, 107.)
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of-Spain. co. ik

Kuva 1. Aurinkorannikko

Koko Espanjassa asuu nykyisin ulkomaalaisia noif Bjljoonaa eli 8,7

prosenttia vaestosta (Maaraportti Espanja 2009)inkarannikolla ulkomaalaisia
asuu kuitenkin suhteellisesti enemman, silla ediksr Fuengirolassa
ulkomaalaisten virallinen osuus oli vuonna 2008 3@ prosenttia sen 68 600
asukkaasta. Suurin osa ndistd ulkomaalaisista ocooppalaisia kuten britteja,
irlantilaisia, suomalaisia ja ruotsalaisia seka okkolaisia, kiinalaisia ja etela-
amerikkalaisia kuten kolumbialaisia ja argentiimgia (Fuengirola directorio

empresarial 2009.)

2.3 Espanjan terveydenhuolto ja sosiaaliturvajarjegelmé osana suomalaisten

sosiaaliturvaa

Espanja liittyi Euroopan unioniin vuonna 1986 (EyAsenvaltiot- Espanja 2009).
EU:n sosiaalipolitikan tavoite on eurooppalaisehteyskunnan raikeimpien
eriarvoisuuksien korjaaminen. EU:lla on lainsdadanblla turvataan tietyt
perusoikeudet, joista esimerkiksi naisten ja mies@mapalkkaisuus ovat kirjattu
perussopimuksiin. Toiset on maaritelty tyosuojekaskeviin direktiiveihin ja
turvallisuusstandardeihin. (Mitd Euroopan Uniorkiee? 2009.)
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Joulukuussa 1991 Maastrichtissa kokoontunut Eura@emuvosto hyvaksyi
tyontekijoiden perusoikeuksia koskevan yhteisérugldrjan, jossa maaritellaan,
mitka oikeudet Kkaikille tyontekijoille on EU:ssaattava. Niitd ovat vapaa
likkuvuus, oikeudenmukainen palkka, yha paremmgaboliot, sosiaaliturva,
oikeus muodostaa jarjesttjad ja osallistua tyoelpimsasneuvotteluihin, oikeus
ammatilliseen koulutukseen, naisten ja miesten -aaganen kohtelu,
tyontekijoiden oikeus saada tietoja, tulla kuuliika osallistua, tydsuojelu ja -
turvallisuus sekad lasten, vanhusten ja vammaistavjelsl. Tama peruskirja
litettiin osaksi perussopimusta Amsterdamissa keagésa 1997 ja sitd
sovelletaan nykyisin kaikissa jadsenvaltioissa, klEspanjassa ja Suomessa. (Mita
Euroopan Unioni tekee 2009.)

Espanjassa on Kenraali Francon kuoleman jalkeesthtaput suuria muutoksia,
jotka ovat koskettaneet myoOs sosiaaliturvaa. Esy#mjtuli perustuslaillinen

monarkia, jossa hallinto on selvasti desentralisoiDemokraattinen jarjestelma
vakiinnutettiin uudella perustuslailla vuonna 19&8autonomiset alueet saivat
suuren vastuun sosiaalipalveluista, joista sadaletita koskevassa laissa. Lakien
myo6ta Espanjan jarjestelmasta tuli tiukan keskusjsbn hallintojarjestelman

sijaan alueiden itsendista vastuuta korostava.t(Ed1995, 45,47.)

Espanja jaetaan 17 autonomiseen alueeseen, jailkdl& on oma parlamentin
hyvaksyma perustuslakinsa. Paikallishallinnon tas@it maakunnat, joita on 50.
Kuntien ja maakuntien valtaa rajoittavat vain kediallinnon vastuulla olevat
toimet. Keskusviranomaiset vastaavat myos siistda ja pakolaisten
tarvitsemista palveluista. Autonomiset alueet shavalonsa veroista,
keskushallinnon valtionosuuksista sekad alueidefaem@soittamaan tarkoitetusta
rahastosta ja nama alueelliset tasot vastaavatnopalveluidensa rahoituksesta.
Julkiset palvelut rahoitetaan melkein kokonaan waroilla, mutta osa
palveluista, kuten vanhusten ja vammaisten tamviggepalvelut, rahoitetaan

paaasiassa sosiaalivakuutusmaksuin. (Kautto 18%Kyhtaja 1996, 8.)

Espanjan sosiaaliturvajarjestelméa on tyomarkkimapg¢rhekeskeinen, jolloin se
kattaa aktiivisen tyossakayvan vaeston ja heidameemsa. Perhe on usein
riippuvainen miehen tydssakaynnistd ja siihenyliista vakuutuksesta, joten
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tyonantajien ja vakuutettujen sosiaaliturvamakauibn keskeinen merkitys.

Tyontekija ja tydnantaja maksavat kuukausittaimasemvakuutusmaksua kunnes
tyontekija saavuttaa 65 vuoden ian (Westerdahl 2808. Espanja voidaankin

sijoittaa perheperustaisen jarjestelman piiriillAsperhe on yha lahin avun ja
hoivan tarjoaja niin lasten, vanhusten kuin vamteaisn hoivassa. (Kautto 1995,
63; Kynt&ja 1996, 8-9.)

Esimerkiksi vanhukset, sairaat ja vammaiset saawataaliapua, silla heidan
tulonsa jaavat tietyn tason alapuolelle. Viimesiai toimeentulotuki on pieni
eivatkd kaikki apua tarvitsevat saa sitd. Sosiablglut perustuvat pitkalti

vapaaehtoistyon ja katolisen kirkon toimintaan jiganon vain niukasti tarjolla.

Katolisen kirkon jarjestd Caritas, Punainen riatistituto Nacional de Servicios
Sociales ovat jarjestdja, joilla on suuri merkitygamlvelujen tuottamisessa.
Palvelujen jarjestdmisessa on kuitenkin suuriaaer alueiden vaélilla, joten

yleistyksid Espanjan palvelujarjestelmasta ei ebidfi. Yleisesti voidaan todeta,
etteivat palvelut ole kehittyneet paljoa. (Kyntd@06, 9; Kautto 1995, 49.)

Sosiaalivakuutusmaksuista riippumattomia etuuksiaat o terveydenhuolto,
vanhuus- ja tyottomyyselakkeet, tyottomyyskorvaaslgpsilisat huollettavista
lapsista. Sosiaaliturva kattaa seuraavat sosidadio@ vanhainkodit, kotiapu,
oleskelu parantolassa, elakelaisten keskukset jlelptalot, vammaisten
keskukset seka etuudet toipumista ja kuntoutumistden. (Westerdahl 2001,
116,121))

Myoés terveydenhoito on Espanjassa maakunnan vésjautesursseista riippuen
eri  maakunnilla on eriarvoisuutta hoidon suhteen.U:rE alueella
sosiaaliturvajarjestelméaan kuuluvalla henkilollamkeus samaan sosiaaliturvaan
kuin maan kansalaisilla, joten suomalaiset saagghfijassa tietyin edellytyksin
saman terveydenhoidon kun espanjalainenkin. Esgsmj&eguridad Socialin,
joka on paikallinen Kela, piiriin kuuluvilta ei pé&i julkisista terveyspalveluista
maksua. Palvelun saamisen ehtona on eurooppalamesusvakuutuskortti tai
tavallinen espanjalainen Seguridad Social- kgudtgta ensimmaisen saa Kelasta
ja jalkimmaisen liittyessaan espanjalaisen soswghn piiriin.  Julkisen
terveydenhoidon piiriin  kuuluu sairaanhoito kotonterveyskeskuksessa tai
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sairaalassa. llman lahetettd voi kayda yleis- tasg@a hammaslaakarilla ja
gynekologilla. Muita laakareita varten tarvitaan aé@karin lahete. (Westerdahl
2008, 50.)

Maahan muuttavan elékeldisen on ilmoittauduttavikorabalaisrekisteriin ja
hanen tulee myos liittya Espanjan sairausvakuutulkseiin ilmoittautumalla

INSS:n (Instituto Nacional de la Seguridad Socigjplloin hakija saa

sairausvakuutuskortin ja jolloin han valitsee omEidkarin. Sosiaaliturvan
alaisissa terveyskeskuksissa ja sairaaloissa shwmda on ilmaista kuten myos
sairaanhoidossa kaytetyt laakkeet. Elékelaistems periaatteessa yli 65-
vuotiaiden, ei tarvitse maksaa terveyskeskusladk#njoittamista sairauteen
liittyvista reseptiladkkeistaan mitaan. Muut makstavain pienen osan, riippuen
ladkkeistd 10- 40 prosenttia. Yleinen sairausvakuuei korvaa Espanjassa
lainkaan yksityisladkarin palveluja eika hanen radariaan reseptilaékkeita tai
yksityissairaalan hoitoa. Yksityisen sairasvakugark ottaminen onkin

Espanjassa yleistd, silla yksityinen terveydenlwodn kallista ja julkista

terveydenhuoltoa kuormittavat henkiléston vahaineiéara ja pitkat odotusajat.
(Westerdahl 2008, 50-52.)
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3 KULTTUURIEN KOHTAAMINEN

3.1 Kulttuurin, identiteetin ja kulttuuri-identitee tin kasitteet

3.1.1 Kulttuuri

Kulttuuri on hyvin laaja késite. Lyhyesti sanottukalttuuri merkitsee kaikkia
niitd asioita, joita ihmiset ja kansat ovat oppinbistoriansa aikana tekemaan,
arvostamaan, joihin he ovat oppineet uskomaan istajohe ovat oppineet
nauttimaan. Kulttuurin olennainen osa koostuu peisistd mielipiteistd,
ajatuksista ja arvoista, jotka ovat yhteiskunnasitiétyvia ja sukupolvien aikana
hankittuja. (Alitolppa-Niitamo 1994, 18-19.)

Kulttuurin  kasitteella on pitkd historia antropolagsa, historiassa ja
sosiologiassa. Raymond Williams (1976) on erottakalime eri nakdkulmaa
kulttuuri-kasitteelle. Ensimmainen nakokulma lijttyhmisen intellektuaaliseen,
kuten taiteelliseen toimintaan. Toinen nékdkulmarapologien ja sosiologien
tavassa maaritella kulttuuri on, etta se tarkoikekonaistaelamantapaaai jopa

yhteiskuntaa. Tamantyyppista maarittelytapaa kagret vaikkapa
tyovaenkulttuurin, etnisten ryhmien ja kansojen ttwirien yhteydessa.
Maaritelmén mukaanaineellinen kulttuuri, kuten ravinto ja teknologia ja
symbolinen kulttuuri kuten kieli, kansanperinne, taide ja tiede mutaies

kokonaisuuden, jossa eri ainekset ovat suhteesskek&in. Tama tutkimus
lahestyy kulttuuria nimenomaan tasta elamantavakokwdmasta. (Sulkunen
2003, 51-52.)

Kolmas kulttuurin maaritelma on, ettad kulttuuritiarkoitetaan ihmisen alyllisia,
taiteellisia ja sosiaalisia kykyja, jotka erottavditinet muista eléaimista.
Nakemyksen mukaan ihmiskunnan kulttuuri kehittyytkd&orkeampia muotoja,
joista kehittyneimpid ovat nykyajan yhteiskunnastitutiot kuten perhe, valtio
ja uskonto seka aatteet, taiteet ja tieteet. Noibleas on sisallyttanyt kasitteeseen
my0s  kaytostavat. Ha&n on maininnut  yhteiskunnan ttoneen
yksilollisyyskeskeiseksi ja tatd prosessia han wutsivilisaatioksi. (Sulkunen
2003, 51-52.)
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Kulttuuri antaa meille mind-tunteet, identiteetaryot, etiikan, asenteet, tiedot,
toimintamallit, maailmankuvan ja elamantavan. Kulti kuvaa yhteisdd ja
kulttuuri muokkaa jatkuvasti olemassaoloamme. Olemsiis kulttuurimme
muokkaamia toimissamme ja valinnoissamme. Psyykati voidaankin pitaa
pitkalti kulttuurin tuotteena.Shwederin (1990) mukaan kulttuuri on se osa
ihmisen maailmankuvaa, joka periytyy menneisyydeglttuurierot johtuvat
siita, ettd ihmisryhmaét ovat elaneet vuosisatoja-teuhansia erillaan toisistaan.
(Liebkind 1994, 21.)

3.1.2 ldentiteetti

Identiteetin kokeminen on seka yksilon oma kokemmisuudestaan etta toisten
kokema ja méaarittelema. E. H. Erikssonin maaritelmi#ukaan tiedostettu tunne
omasta identiteetista perustuu kahteen havainig@ilon tunne siitd, ettd hanen
olemassaolollaan on ajasta ja paikasta riippumataeys ja jatkuvuus seka
yksilon tunne, ettd myos toisten kasitykset hanestat ajasta ja paikasta
rippumattomia. Nain yksilo kokee pysyvansa pohijitelan samana erilaisissa
tilanteissa ja ymparistdissd. Tama identiteetiddggaminen tapahtuu kehityksen
ja kypsymisen tuloksena. (Liimatainen & Luoma 19%9, Alitolppa-Niitamo
1994, 41.)

Identiteetin kasite jaetaan sosiaalitieteellisetsgkimuksessa persoonalliseen ja
sosiaaliseen identiteettiin. Sosiologi Erving Gaiimon maéaaritellyt ne niin, ettéa
persoonallinen identiteettmerkitsee jatkuvuutta ja yhdenmukaisuutta yksilon
mindkokemuksessa elaman muutoksissa ajallisellaurjatlla. Nain identiteetti
tarkoittaa niitd ihmisen ominaisuuksia, jotka eaoit hanet muista ja tekevat
hanestad ainutlaatuisersosiaalinen identiteetti eli ryhmaidentiteetnerkitsee
puolestaan samastumista erilaisiin sosiaalisiineighithin ja ryhmiin seka
johdonmukaisuutta erilaisissa sosiaalisissa rosdeis Identiteetti on  siis
kokonaisuus, joka tarkoittaa tapoja, miten ihmisgidrittelevat itsensé suhteessa
itseensd, ymparistoonsa ja kulttuuriinsa. (Rautia&famoinen 2006, 172;
Helkama 2004, 366.)
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Identiteetin siséltd voi olla annettua, saavutettaa omaksuttua. Annetuilla
identiteettisisalloilla  tarkoitetaan  ei-vapaaehtis syntyméastd  saatuja
ominaisuuksia kuten sukupuoli, ika tai ihonvérifgoon vaikea muuttaa. Ihmisen
elamanhistoria, nimi, kansallisuus, &aidinkieli jakanto ovat nekin annettuja
identiteetin osia. Saavutettu identiteettisisdldustuu vapaaehtoisiin valintoihin
tai ryhmiin, mihin ithminen liittyy halutessaan. Oksattu siséltd merkitsee
puolestaan melko pysyvia vuorovaikutustyyleja, gotkenkil6 on omaksunut

suhteessaan muihin ihmisiin kuten alistuminenipptivuus. (Liebkind 1988, 66.)

3.1.3 Kulttuuri-identiteetti

Etninen identiteetti tarkoittaa etnista tietoisautti yksilon samastumista tiettyyn
ryhmaan. Etninen ryhma on joukko, joka kokee itdekesskenaan samanlaiseksi
yhteisen alkuperansa vuoksi. Tama yhteinen alkuperdolla kansallinen tai
maantieteellinen, sama rotu, uskonto tai kieli.iggn itsemaarittelyn lisdksi myds
ryhman ulkopuoliset tunnustavat ryhmaa yhdistawdinaisuudet. Etninen ryhméa
valittaa jasenilleen kulttuuria, joka vaikuttaagéten kayttdytymiseen, ajatteluun
ja tunteisiin. (Liimatainen 1999, 17; Alitolppa-kimo 1994, 21.)

Kulttuurienvalisessa  vuorovaikutuksessa  maaritelladuudelleen  omaa
yksil6llisyyttdén, suhdetta itseensa, etniseen Bdmsa, muihin etnisiin ryhmiin
ja valtavaestoon. Kulttuuri-identiteetti tarkoitta&ulttuurista yhteyttd ja
tietoisuutta siitd, ettéd kuuluu yhteen jonkin kansa pienemman ryhmén kanssa.
Sosiologiassa  ja antropologiassa kulttuuri-ideatilés  tarkoitetaan
kulttuuriryhmaan kohdistuvaa yhteenkuuluvuuden &itenja yhteisiin arvoihin,
yhteiseen historiaan, kieleen ja perinteeseen peraa kayttaytymista. Kulttuuri-
identiteetti vahvistuu vuorovaikutussuhteissa iri ja kulttuurin  ehdoin
jatkuvasti. (Liimatainen 1999, 20.)

3.2 Akkulturaatio ja sen eri muodot

Kun eri kulttuurit kohtaavat, ihmiset joutuvat sapgmaan erilaisiin muutoksiin.
Kulttuurien kohtaamisesta aiheutuvaan muutosprosesdiittyvat seka
vahemmistoryhmien sopeutuminen enemmistokulttuurigttd enemmiston

jasenten suhtautuminen vahemmistoihin. Tatd muubsspsia voidaan nimittaa
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akkulturaatioksi jolla tarkoitetaan sopeutumista Tama& prosessi on
moniulotteinen eikd se aina etene suoraviivaiseglautumiseen valtavaeston
kanssa. Akkulturaatioprosessi on myos usein staessailla siihen saattaa liittya
kieli- ja identiteettiongelmia, syrjintakokemukge vaikeuksia uuden kulttuurin
hallinnassa. (Liebkind 2000, 13,17.)

Akkulturaatiota voidaan tarkastella seka yksilotastta ryhméatason ilmiona.
J.W.Berryn mukaan yksilétason akkulturaatioon sygakayttaytymiseen liittyvat
muutokset. Yksilén arvot, asenteet, normit ja mvd@timuuttuvat, jolloin myds
hanen koko identiteettinsd muuttuu. Ryhmatason lakiaatio koskee
kulttuurisia, sosiaalisia, poliittisia ja taloudsia muutoksia. Tutkimukseni liittyy
yksilétason akkulturaatioon, silla tutkimustehtéaw@n selvittda yksildiden

integraatiota paikallisvaestoon. (Mikkola 2001,)13.

Akkulturaatioasenteiksi kutsutaan tapaa, jolla tkwuitivahemmistd haluaa
suhtautua hallitsevaan ryhmaan. Kulttuurivahemmigésenen kanta seuraaviin
kahteen kysymykseen ratkaisee hanen perusasenteekkalturaatioon.
Ensimmainen kysymys liittyy siihen, miten tarkedaiam kulttuurin ja kulttuuri-
identiteetin sailyttaminen on ja toinen kysymys kexs ryhmien valista kontaktien
ja yhteiskunnallisen osallistumisen toivottavuutt®erry on muotoillut
nelivaiheisen akkulturaatiomallin kuvaamaan akkalatioprosessin tuloksia
kayttaen edella mainittuja kysymyksia (Kuvio 1).idlhkind 1994, 25; Mikkola
2001.)

Assimilaatiotarkoittaasulautumistauuteen kulttuuriin. Silloin maahanmuuttaja ei
halua sailyttdd omaa kulttuuriaan ja kulttuuri-itteettiaan. Han hakeutuu
jatkuvasti kanssakaymiseen valtakulttuurin kanssah@nelle ei ole mahdollista
kanssakaymiseen oman etnisen ryhmansa kanssa.dNam maahanmuuttaja
omaksuu ja hyvaksyy valtavaeston arvot ja kayttégen. Syrjaytyminen eli
marginalisaatioon kyseessa silloin, kun oma kulttuuri torjutaakéemyodskaan
omaksuta enemmistokulttuuria. Talldin vAhemmistéeep putoaa ikaan kuin
kahden kulttuurin valiin, eikd hyvaksy kumpaakaam ¢i tule hyvaksytyksi
kummassakaan. (Liebkind 1994, 26; Alitolppa-Niitaff893, 32.)



21

Separaatio eli eristaytyminemtarkoittaa, ettd maahanmuuttaja arvostaa omaa
kulttuuriaan niin, ettd haluaa sailyttdd sen jaitk@h sita valttden yhteytta
valtakulttuuriin. Mikali maahanmuuttaja haluaa gida oman alkuperaisen
kulttuurinsa ja jos han haluaa olla tiivissa kaksg/misessd uuden maan
valtavaesttn kanssa, on kysynsggpeutumisesta eli integraatiostaltakulttuurin
ja alkuperaiskulttuurin valilla. Sopeutumisen selsena maahanmuuttaja
sailyttdd osittain omaa kulttuuriaan ja yllapitdahteyksia omaan
kulttuuriryhmaansa, samalla hyvaksyen ja omaksueitakin valtavaeston
normeja ja tapoja. Han pystyy myds toimimaan tadaiweena jasenena
valtakulttuurin sosiaaliverkostossa ja tuloksenaoanistunut kaksikulttuurisuus.
(Alitolppa-Niitamo 1993, 33.)

Arvostetaanko oman ryhman
kulttuuripiirteita ja
identiteettia?

Kylla Ei
Integraatio Assimilaatio
Kylla
. raati Marginali ti
Arvostetaanko vuorovaikutus- Separaatio arginafisaatio
suhteita muihin ryhmiin? Ei

Kuvio 1. Berryn nelivaiheinen akkulturaatiomalli

Naita eri akkulturaatiomallien ja -asenteiden kaunsi@ on mitattu erilaisilla
asteikoilla, jotka mittaavat maahanmuuttajan kotgjak osallistumista ja oman
kulttuurin sailyttamista eri elamanalueilla. Nagé mittareita ovat esimerkiksi
tiedotusvalineiden valinta, poliittinen kayttaytymen, uskonto, kielenkaytto,
arkielaman valinnat esimerkiksi pukeutumisessagsiaslisissa suhteet vapaa-
ajalla, tybeldamassa ja puolison valinnassa (Liethk2000, 21). Tulee kuitenkin
huomata, etta akkulturaatioasenteet voivat vaihdebjallisesti ja eri
elamanalueilla. Etnisen vahemmiston jasen voi @yskilautumiseen tydelamassa,

kielelliseen integraatioon ja aviolliseen eristémtgeen. ( Liebkind 1994, 27.
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Sosiaalisilla suhteilla sekd omaan etniseen ryhnsitin valtavaestoon on suuri
merkitys. Maahanmuuttajat, jotka ovat integroitundeyvin yhteiskuntaan,

kaipaavat saman kulttuuritaustan omaavien seuragke@ vaikuttava tekija on
mahdollisuus seurustella omalla aidinkielellaan. nKihminen kuulee omaa
vahvistusta omalle kulttuuri-identiteetilleen. Vammistd voi haluta saada
kulttuurilleen vahvistusta ja asemansa kohentanyktaiskunnassa esimerkiksi
omien jarjestojen tai keskuksien kautta. ( Liebkire®8, 58; Liebkind 1994, 228.)

Kontaktit omaa kulttuuria edustavaan ryhmaan uwddsstimaassa ovat siis
psyykkisen hyvinvoinnin kannalta tarkeitd. Useidénotkimusten mukaan
siirtolaiset, jotka elavat eristdytyneend oman tkulin edustajista, ovat
suuremmassa riskissa sairastua psyykkisesti kujnjailéa on oman etnisen
ryhman tuki. Omasta etnisesta ryhmasta saa apualdamién kysymyksiin ja
heiddn kauttaan on mahdollista tuntea kuuluvangenkin ryhmaan. Oma
etninen ryhmé auttaa nain yhteyden luomisessa maah#tajan omaan taustaan
ja historiaan. Kuitenkin jadminen vain omien maat@a muodostamaan
sosiaaliseen verkostoon viivyttdd sopeutumista emutkotimaahan ja eristaa
maahanmuuttajat omaan ryhmaansa. Kielen oppimisen valtakulttuurin
tuntemisen kannalta paikallisiin ihmisiin tutustum@n on ensiarvoisen tarkeda.
(Alitolppa-Niitamo 1993,54.)

Erityisen tarkedd sopeutumisen kululle ovat siis®n sosiaaliset verkostot,
jonka kautta selvitetddn siirtolaisten integroitatai paikallisvaestoon.

Monokulttuurinen sosiaalinen verkosto koostuu omaan kansalaisista, ja sen
tarkoituksena on vahvistaa etnista identiteetti&kuBuurinen verkosto koostuu

uuden maan Kkansalaisista, jotka auttavat kaikessapeusumisessa.

Multikulttuurinen verkosto koostuu muista ulkomasista ja se perustuu jaettuun
ulkomaalaiseen kokemukseen. Mitd enemman sosibasighteet koostuvat

valtavaeston asukkaista, sen todennakoisempéaapautsoninen. Jos ystavapiiri
koostuu enimmakseen suomalaisista ja muista ulkiaisésda, voidaan henkilén

katsoa olevan yksityisessa elamassaan sosiaalgsgsdroitunut. (Hoffren 2000,

22-23))
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3.3 Akkulturaation eri vaiheet

Siirtolaisen sopeutumisprosessi etenee useidereidaih kautta ja tyypillista on,
ettd siirtolaiset kokevat sen kaikki tasot ja vaihainakin jonkin asteisina. Berry
(1980) on esittanyt yksilotason akkulturaatioteoria jonka mukaan
akkulturaatioprosessi tapahtuu kolmivaiheisestntlfkiti, konflikti ja adaptaatio.
Ensimmainen vaihe tassa prosessissariiikiton ja ihaileva vaihe, joka kestda
toisilla kuukausia, kun taas joillakin 1-2 viikkodudesta ympaéristosta havaitaan
vain myodnteiset puolet, eika arkea ja rutiinejavitae vield kohdata. Siirtolainen

ei vield ajattele sopeutumista eika arvioi asioldgktiivisesti. (Hoffren 2000,18.)

Ihailevan vaiheen jalkeen seurad&tiivisen sopeutumisen kaudfaihe kestaa
usein useita vuosia, jonka aikana maahanmuuttdeetdditd aktiivisesti ja
tietoisesti sopeutuakseen uuteen maahan, jossaeigegskon kielellinen
sopeutuminen. Alkuinnostus vaihtuu joskus pettyreiksja masennukseksi, kun
aletaan elaa arkea ja puretaan pettymysta siité@j ktlttuuri vastannutkaan
yksilon luomia mielikuvia. Tassd vaiheessa lisagntyuden yhteiskunnan
arvosteleminen ja sen vertaaminen vanhaan. (Liimeta 1999,24; Hoffren
2000,18.)

Seuraava ja keskeisin vaihe akkulturaatiossakaomflikti eli identiteettikriisin
kausi, jonka mukaan maaraytyy se muuttuuko akkoiiwumisen suunta
integraatioksi vai rejektioksi. Elama kahden kuitin valilla synnyttaa
juurettomuutta, mikda saa pohtimaan lopullista j&i#&i Aktiivisuus ja
itsekriittisyys lisdantyvat, jolloin suomalaisiira jvaltavaeston jaseniin otetaan
enemman kontaktia. Konfliktikausi saattaa kasvaasnjyppa protestiksi tai se
saattaa karjistya pysyvaksi rejektioksi, jolloiittsiainen vapaaehtoisesti vetaytyy

valtakulttuurin parista, mika voi tarkoittaa palawotimaahan. (Hoffren 2000,19.)

Mikali konflikti kaantyy integraatioksi, siitd seas objektiivisen sopeutumisen
kausi, joka tarkoittaa objektiivista minan ja ymigéin tarkastelua. Siirtolainen
kasittdd, etta toisessa maassa toiset asiat ovi fg toisessa toiset. Entinen
kotimaa nahdaan arvokkaana kulttuuriperintdéna,auldtilttuuria arvostetaan ja

erilaisuus ei ole kritiikin kohteena. Suomi ei @eéé kotimaa vaan synnyinmaa,
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joka tukee omaa identiteettid. Paluu synnyinmaahan tunnustettu
eparealistiseksi ja tarpeettomaksi. Elama kahdelttukbnin vélissa nahdaan

arvokkaana ja rikastuttavana kokemuksena. (Hof@00, 19.)
3.4 Akkulturaatioon vaikuttavia tekijoita

Sopeutumisprosessin onnistumiseen vaikuttavat menseikatSe, kuinka hyvin
l&ht6dn on valmistauduttu henkisesti ja kuinka graljuudesta kulttuurista ja
yhteiskunnasta on otettu selvaa etukateen, vakugtgpeutumiseen oleellisesti.
Voidaankin puhua sopeutumisprosesstdistavista ja estavista tekijoista
(Liimatainen 1999, 23-24.)

Yksi tarked tekija sopeutumisessa uuteen maahanvaltavaeston asenne
maahanmuuttajia kohtaarjphon muuttaja ei voi itse vaikuttaa. Valtavaestoll
tarkoitetaan tassa sekd uuden maan paikallisiskagaletta l[ahtomaan sukulaisia
ja laheisia, joiden tuki on oleellisesti sopeutwreis vaikuttava tekija.
Siirtolaisuuden syyaikuttaa siten sopeutumiseen, ettd tavoitemulitajjoka
lahtee esimerkiksi tyokomennukselle, sopeutuminem loelpompaa Kkuin
pakkomuuttajalle kuten pakolaiselle. Ulkomaille tikat ovat usein t6ihin
menevia valiaikaismuuttajia, joilla ei ole tarka@tjpada maahan pysyvasti. Siksi
integroituminen on luonnollisesti yleensd huonompdaotssakaynti kodin
ulkopuolella kuitenkin lisaa siirtolaisen kontaltgpaikallisten kanssa. (Mikkola
2001, 19.)

Joissain kulttuureissa miehen ja naisen asema @m tgrilainen, joten myds
sukupuolellasaattaa olla merkitysta sopeutumises8dda on myos merkitysta,
silla lapset ja nuoret sopeutuvat aikuisia paremninitenkin murrosikd on
vaikeata aikaa sopeutumiselle. Sopeutumiseen dhkssia liittyva tekija on
siirtolaisuusaika,silla yleensa pisimpaén asuneet ovat sopeutunebaipanin.
Sopeutumisen merkittdvand esteena on kielitaidattemn Kielen hallitseminen
vaikuttaa asioimisessa ja tietenkin sosiaalistamntesden luomisessa paikallisten
kanssa. (Mikkola 2001, 20.)
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Toinen sopeutumista estava tekija wmwuttajan ja valtavaeston valinen suuri
etaisyys eli interetninen valimatkhama tarkoittaa, etta mita vahemman muuttaja
poikkeaa valtavaestosta ihonvariltdén, arvomaatbaal uskonnoltaan, tavoiltaan
ja rodullisilta piirteiltdan, sitd helpompaa sopeuinen on. Esimerkiksi
suomalaiset suhtautuvat parhaiten inkerinsuomalaist anglosaksien ja
pohjoismaalaisten maahanmuuttoon. Kielteisintd oahtaituminen somaleja,
kurdeja, vendlaisia ja arabeja kohta@ikkola 2001, 20-21.)

Tarkea tekija yksilén sopeutumisessa on mydsittajan oma etninen identiteetti,
johon liittyy kasitys omasta etnisestd taustastavijgeryhmasta. Erilaisessa
kulttuuriympéaristdossa kulttuuri-identiteetin sailyran ei ole itsestdaan selvaa,
vaan tarvitaan ns identiteettikanavia,joita ovat esimerkiksi omankieliset
joukkoviestimet ja yhdistykset. Lisaksi kontakt#nsaa kansallisuutta edustavien
henkildiden kanssa ovat tarkeitd yksilon etniseenideetin yllapitamiseksi.

Sopeutumisessa uuteen yhteiskuntaan vaikuttaa nkpdgaktit kotimaahan.

(Mikkola 2001, 21.)

Perheen mukanaolwaikuttaa kaksijakoisesti sopeutumiseen: toisap#eheen
mukanaolo helpottaa muuttamista, toisaalta taadepéiisten integroituminen
usein hidastuu turvautuessa oman perheen apBuolison kulttuuritausta
vaikuttaa puolestaan siten, etta siirtolaisen ooliollessa valtakulttuurin jasen,
on sopeutuminen nopeampaa kuin suomalaisella aviapalkomailla. Muita
sopeutumiseen vaikuttavia tekijoitd ovat mieleképaa-aika ja uuden maan
korkeampi tulotaso. Lisaksi omien tavaroiden tuaenimiuteen maahan helpottaa
sopeutumista. (Mikkola 2001, 21-22.)

Tiivistden voitaisiin  sanoa, ettd suurimmat suleusen esteet ovat
enemmistéryhméan ennakkoluulot ja sen harjoittamgingg tai vahemmiston
omat sulautumisvastaiset asenteet. Akkulturaati@kuttavia tekijoita on vaikea
mitata, silla ne ovat monimutkaisella tavalla yhiegsd toisiinsa. Voidaan
kuitenkin havaita, ettd sopeutuminen uuteen kulituuon yksildllinen ja

monivaiheinen prosessi ja monen eri tekijan yhiéest (Mikkola 2001, 22;

Liebkind 1988, 50.)
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4 TUTKIMUKSEN SUORITTAMINEN

4.1 Tutkimustehtava

Tutkimuksen tavoitteena oli selvittada, miten Auoen&nnikolla asuvat
ulkosuomalaiset ovat integroituneet paikallisva@stoTama tutkimustehtava on
jaettu lisdksi alatehtavaan, joka pyrkii tutkimatekijoita, jotka edistavat tai

estavat integroitumista.
Tutkimuksen paatehtava on:

1. Milla tavoin suomalaiset ovat integroituneet llorannikolla
paikallisvaestoon?

Tutkimuksen alatehtavéa on:

2. Mitka tekijat edistavat tai estavat suomalaistetegroitumista paikalliseen

vaestoon?
4.2 Tutkimusmenetelma

Opinnaytetyon tutkimusmenetelma on kvalitatiivinereli  laadullinen.

Kvalitatiivisen tutkimuksen filosofinen lahtokohten suurelta osin fenomenologia
ja hermeneutiikka ja se perustuu usein tulkinnedlis lahestymistapaan.
Laadullinen tutkimus pyrkii ymmartamaan ihmistenntmtaa ja loytaa ilmion

yhteisid merkityksia. Selitettdessa ihmisen toiaantpyritddn ymmartdmaan
toiminnan tavoitteet, motiivit ja taustalla vaikaat syyt. Se pyrkii selvittdmaan
ihmisten tulkintoja ymparistostd ja se korostaa daaksvaltaisuutta ilmididen
tarkastelussa. Kokonaisvaltaisuudella tarkoitetaaimerkiksi yhteiskunnallisen
kontekstin  huomioonottamista, tutkimusmenetelmieihmiskasityksien ja

aineistojen monipuolisuutta ja monitieteistd nakolaa. Tavoitteena on kuvata
nimenomaan ilmididen laatua eikd maardad. Yksilosiasbisen ympariston
ymmartaminen on olennaista pyrittdessa ymmartambéanen toimintansa

kokonaisuudessa. Yleistyksiin ei valttdmattd pyritkaan voidaan tutkia
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vain muutamia sellaisia tapauksia, joiden perusteglmié ymmarretaan.
(Niskanen 2009.)

4.3 Tutkimuksen kohderyhma

Tutkimuksen kohderyhmana ovat Aurinkorannikolla \agu suomalaiset,
poissulkien suomalaiset turistit ja pitkAmatkalaiselutkimus kohdistui
kausiasukkaisiin ja pysyviin asukkaisiin, jotka btvasuneet Espanjan
Aurinkorannikolla vahintaan vuoden ajan. Vaikka msiuosa Aurinkorannikon
suomalaisista onkin elakelaisid, kohderyhma koostyds tyodikaisista ja

nuorista.

Kohderyhm&éa lahestyttdessa tulee muistaa, ettdullssth tutkimuksen
tutkimusaineisto valitaan tarkoituksenmukaisestirgjdrvi&Remes&Sajavaara
2008, 160). Oli vaikea aluksi paattaa, mita kaatteeella asuvia suomalaisia tulisi
lahestya. Suomalaisissa ravintoloissa tai ranrtéllm&a helposti turisteihin ja
vuorotteluvapaitaan viettaviin suomalaisiin, jotkaivat kuulu tutkimuksen
kohderyhmaan. Koska kohderyhmén tuli olla mahdatiisan monipuolinen,
jossa olisi mahdollista olla seka integroituneitdd eseparoituneita, tehtiin
tutkimus Sofia-opiston kautta, joka jarjestda @i kursseja ja tarjoaa
monenlaisia oppimisen mahdollisuuksia Aurinkoraoti& asuville suomalaisille.
Opiston hallinnoinnista vastaa Sofian kannatusyisliga se saa tukea Suomen

opetusministeri6lta. ( Sofia-opisto 2009.)

Tutkimusluvan myonsi Sofia-opiston toiminnanjohtdfinna Kantola (Liite 2),
jonka jalkeen alkoi tutkimusaineiston keraaminemantfla auttoi ja ohjasi
valitsemaan lukuisista kursseista tutkimukseen vawpiryhman: ryhma ol
monipuolinen ja henkilot olivat asuneet Espanjagsakauan aikaa. Tama
Espanjassa asutun ajan pituus oli myds otettavanimom, silla juuri muuttaneet
eivat viela voi olla kovin integroituneita paikaliin. Valittu ryhmé& oli kooltaan
sopiva, silla siind oli noin kymmenen henkil6d. @Qromattava, ettd kohderyhman
valikoituminen Sofian kautta poissulkee mahdolldelni assimilaatioon el

sulautumiseen, jossa ei olla tekemisissa oman egtnighmansa kanssa. Miltei
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koko ryhmé osallistui tutkimukseen, jonka lisdksaktateltin kahta opiston
opettajaa, jotta tutkimukseen tulisi enemman tyStiedd nakokulmaa.

4 .4 Tutkimusaineiston keruu

Sopiva tutkimusmenetelma oli haastattelu, silla ykygksessd on vahan
kartoitettu alue ja vastaukset tulisivat olemaamitahoisia. Haastateltava pystyy
my0s kertomaan haastattelussa enemman kuin voidaarakoida, joten
haastattelun avulla saadaan laajempaa ja syvemptia taiheesta. Valittu
menetelma oli nimenomaameemahaastatteJujolloin haastattelun aihepiirit el
teema-alueet ovat jo tiedossa, mutta kysymystekkdajarjestys ja muoto
puuttuvat. Eri haastattelumuodoista kaytettiin lKsaastattelua, jolloin henkild
voi vapaasti ilmaista mielipiteensd muiden siiheaikuttamatta. (Saaranen-

Kauppinen & Puusniekka 2006.)

Valitun ryhman tunnilla vierailtiin, jolloin heill&errottiin opinnaytetydsta ja heita
haastettin mukaan tutkimukseen. Miltei koko ryhnpgstyi osallistumaan
tutkimukseen. Ryhmalaisia varten luvattin kopioidapinnaytetyd sen
valmistuttua, jotta he voisivat tutustua tutkimusksiin ja johtopaatoksiin.
Luokkahuoneeseen laitettiin kiertamaan lista, jolhensaivat merkita nimensa,
puhelinnumeronsa ja mieluisimman haastattelupailkaman kotinsa tai Sofia-
opiston tilat. Suurin osa haastateltavista halasishattelupaikaksi oman kotinsa,
mutta joitakin haastatteluja tehtiin myos yleisglidikalla, esimerkiksi jollakin
rauhallisella aukiolla. Joka tapauksessa jokaisdlbastateltavalle soitettiin

erikseen ja haastattelun ajankohdasta sovittiketamin.

Haastatteluja suoritettiin yhteensa yksitoista ijdam nauhoitettu osuus kesti 11
minuutista 43 minuuttiin. Haastattelut tehtiin mslaiun lopun ja huhtikuun
aikana vuonna 2009. Haastattelut sujuivat renj@stastaanotto tutkimukselle oli
hyva. Haastattelu aloitettin  pyytamalla  haastatelita  kirjallisesti
henkilokohtainen suostumus tutkimuksen suorittaleis@iite 3). Haastattelun
ohella keskustelua syntyi usein myds muista aiageshaastateltavat olivat kaikin

tavoin yhteistyOhaluisia. Haastattelutilanteessaettéd ennakolta tehtyjen
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kysymysten mukaan. Kysymysten jarjestys kuitenkimttui ja itse kysymykset

muokkautuivat aina kunkin haastateltavan mukaan.

Haastatteluissa kaytettiin nauhuria, jonka toimit@stattiin ennen haastattelua ja
vaikutti, ettei ketaan hairinnyt erityisemmin seéiykdminen. Joitakin ongelmia
toki nauhoituksissa oli: yhdessa haastattelusssejlé paikalla oli hairitsevaa
metelia taustalla ja toisessa haastattelussa naalhlilan etaalla haastateltavasta,
jolloin @&ani kuului heikosti nauhoituksessa. Lisgk#akin haastatteluja siirtyi ja
tuli joitakin vaarinkasityksia, jotka pitkittivatdastattelujen loppuun suorittamista.
My6hemmin nauhoituksia kuunneltaessa oli havaissa ettd kysymykset olivat
lian usein suljettuja kysymyksia, joihin riittidastaukseksi vain pari sanaa.
Haastatteluissa olisi pitanyt kayttdd enemman anoikysymyksia, jolloin
haastateltava olisi kuvaillut asioita laajemminsdksi lisdkysymyksia olisi voinut

esittaa joissakin tilanteissa asioiden selkeyttékss
4.5 Tutkimusaineiston analyysi

Tutkimusaineisto kerattiin teemahaastattelun ayuj@en analysoiminen oli
helppoa aloittaa teemoittamalla. Aineisto siis ehititin teema-alueiden
mukaisesti niin, ettd teemat muistuttivat teematadgi@urunkoa. Yhden teeman
alle koottiin kustakin haastattelusta ne kohdags@ puhuttiin kyseisesta asiasta.
Tutkimustuloksissa esitetddn suoria sitaatteja, amiksaa tutkimuksen
luotettavuutta ja antaa havainnollistavia esimegkkeSisallon analyysilla ol
tarkoitus saada tutkittava aineisto tiivistetympéaanotoon, joka kytkee tulokset

laajempaan kontekstiin. (Saaranen-Kauppinen & Pakka 2006.)

Laadullisessa tutkimuksessa teoriaa voidaan kaytgpuvalineena, joka
mahdollistaa esimerkiksi tulkintojen tekemisen kgsta tutkimusaineistosta.
Teoriasidonnaisessa tutkimuksessa aineiston anaygerustu suoraan teoriaan,
mutta kytkennat siihen ovat havaittavissa kuten srtgdsa tutkimuksessa. Talloin
aineistosta tehdyille 16ydoksille etsitaan tulkieto tueksi teoriasta vahvistusta tai

selityksié. (Saaranen-Kauppinen & Puusniekka 2006.)
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Sisallon analyysisséa aineiston pelkistamisen jdlkedneisto ryhmitellaan ja
aineisto kadydaan tarkasti |&pi etsien samankali&sa ja eroavaisuuksia. Sitten
samaa tarkoittavat kasitteet ryhmitellaan ja yldéin luokaksi seka nimetaan
luokan sisaltdd kuvaavalla nimekkeelld. Liséksie@to on kvantifioitu el

laskettu kuinka moni tutkittava ilmaisee samanragi&ilius 2005.)
4.6 Tutkimuksen luotettavuus

Tutkimuksenreliaabelius tarkoittaa mittaustulosten toistettavuutta. Tutkiksen
reliaabelius tarkoittaa siis sen kykyd antaa dusadnvaraisia tuloksia.
Reliaabelius voidaan todeta esimerkiksi siten, dtdksi arvioijaa paatyy
samanlaiseen tulokseen. Tutkimuksewalidius eli péatevyys tarkoittaa
tutkimusmenetelman kykyad mitata juuri sitd, mita derkoituskin mitata.
Mittareiden ja menetelmien tulisi vastata sita thsleutta, jota tutkija kuvittelee
tutkivansa. (Hirsjarvi 2008, 226.)

Janesickin  (2000) mukaan vydinasioita laadullisissatkimuksissa ovat
henkildiden, paikkojen ja tapahtumien kuvauksetlidias merkitsee kuvauksen
ja siihen liitettyjen selitysten ja tulkintojen w®nsopivuutta. Laadullisen
tutkimuksen luotettavuutta kohentaa tutkijan tarkls&lostus tutkimuksen
suorittamisesta, joten tdssé tutkimuksessa on kuvetastatteluolosuhteita ja —
paikkoja, hairidtekijoita, kaytettyd aikaa ja tydka itsearviointia haastatteluiden
suhteen. Myds aineiston analysoinnista ja luokittebyntymisesta on kerrottu
sekd on kaytetty suoria lainauksia haastattelujstia parantavat tutkimuksen
luotettavuutta. Aineiston luokittelemisen yhteydessjouduttiin  valilla
tulkitsemaan vastausta, silld asiaa ei ollut kysytioraan vaan se piti etsia
haastattelusta. (Hirsjarvi 2008, 227-228.)
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5 TUTKIMUSTULOKSET

5.1 Haastateltavien taustatietoja

Yhdestatoista haastateltavasta suurin osa oli l@igkie Luonnollinen selitys sille
on, ettd ensinndkin kurssin ajankohta oli paivasak ja toisekseen
Aurinkorannikon suomalaisista suurin osa on eldkegla kuten edellda on jo
todettu. Haastateltavista viisi asui yksin ja kupio avo- tai avioliitossa, joista
kaksi asuivat yhdessd erimaalaisen kuin suomalaid@mssa. Naisia
haastateltavista oli seitseman ja miehid nelja. skdeltavat olivat 38-74-

vuotiaita, joista 9 henkil6a eli suuri enemmistbydil 60-vuotiaita.

henkiléa

30-39 40-49 50-59 60-69 yli 70
Iké (vuosina)

Taulukko 1. Haastateltavien ik&

Miltei kaikki haastateltavat asuivat Fuengirolassdla vain kolme ilmoitti
asuvansa muualla Aurinkorannikolla. HaastateltaMatat asuneet Espanjassa
monta vuotta. Monien Espanjaan muuttoa oli edettéomailu Espanjassa, jonka
jalkeen lomailu ja vieraileminen olivat vaihtunesstumiseen. Espanjassa asuttu
aika vaihteli kahdesta vuodesta aina viiteenkymraeyleteen vuoteen, joten

valivaihtelu on suuri.
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henkiloa

9-12 13-16 17-20 21-24 >25

aika (vuosina)

Taulukko 2. Espanjassa asuttu aika

Suurin  osa haastateltavista ilmoitti asuvansa woodeiurimmaksi osaksi

Espanjassa, mika edistaa integraatiota. Vain y&ekitt viettdad vahemman kuin
seitseman kuukautta kun taas kahdeksan viettaatédini yhdeksédn kuukautta
vuodesta Espanjassa. Pysyvia asukkaita on neljédlt@na loput seitseman ovat

kausiasukkaita.

06-7 kk
07-8 kk
09-10 kk
@11-12 kk

Kuvio 2. Espanjassa vietetty aika vuodesta
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Seitsemélla henkildlla eli reilusti yli puolella iolalempi tai ylempi
korkeakoulututkinto, joten voidaan sanoa haastatelh olevan korkeasti
koulutettuja. Kysyttdessa haastateltavan persdasunatlesta, seitseman henkil6a
vastasi sen vaihtelevan niin, etta valilla kaipaaisten seuraa, mutta samalla he
kertoivat viihtyvansd myos yksikseen ja tarvitsesammmaa aikaa. Sosiaaliseksi
luokitteli itsensa kolme henkil6&.

5.2 Saapumisesta Espanjaan

Haastateltavista kuusi saapui Espanjaan yksiniga perheen kanssa. Elakelaisia
oli vastagjista suurin osa eli yhdeksan henkilddkgksi oli tybelamassa.
Elakelaisista yksi ilmoitti tekevansad hieman tomdistamassaan suomalaisessa
yrityksessd. Huomattava on, ettéd osa naista elgdistii on muuttanut aikoinaan
Espanjaan eri syystd kun siitd, ettd he ovat pétisstikkeelle. Vasta

my6hemmin, oltuaan Espanjassa jo jonkin aikaaMVa¢ padsseet eléakkeelle.

Veto- ja tyOntotekijoitd Espanjaan muutettaessaluMuisia, mutta yleisimmin
mainittu syy oli elamantilanteen ja ihmissuhteideriutos, jossa neljalla ol
mainittuna elakkeelle padseminen. Muita syita siimerkiksi "avioero”, "opinnot
lopuillaan” ja "espanjalainen mies”. lImastollisitakijoihin mainittiin esimerkiksi
"ilmasto”, "pimeys ja liukkaus” ja "lampd”. Tervewdlisiin syihin haastateltavat
kertoivat erilaisista sairauksista, joihin Espanjamasto oli suotuisa ja siksi yksi
peruste muutolle. Kolmella oli entuudestaan aspeubetta, kuten vanhemmat tai
lapsi, joka sitten vaikutti muuttoon. Aikaisemmaatkailun vaikuttavana tekijana
mainitsi kaksi ja muut syyt viisi henkil6d. Vastaik tassa kohdassa on

"vaihtelu”, "matka Espanjasta Suomeen lyhyt” jahitn etsiméaan onnea”.



Elamantilanteen ja ihmissuhteiden muutos

lImastolliset tekijat §
Terveydelliset syyt 5
Perhetta Espanjassa

Aikaisempi matkailu 2
Muut syyt 5

Kuvio 3. Veto- ja tyontotekijat Espanjaan

5.3 Integroituminen suomalaisiin

34

Haasteltavista kuusi sanoi olevansa enimmakseemalasten kanssa. Kaksi

mainitsi tuntevansa ja omaavansa paljon suomal&igiaja ja ystavia, mika ei

kuitenkaan poissulje heidan mahdollisuuttaan phskial ystaviin ja tuttaviin.

Kolme haastateltavaa kertoi omaavansa vain muutamtnalaisia ystavia ja

tuttuja.

enimmakseen suomalaisia monia suomalaisia

Taulukko 3. Sosiaaliset suhteet suomalaisiin

muutamia suomalaisia
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Yleinen kanta suomalaisiin turisteihin oli neutragllloin vastaus oli esimerkiksi
"ei mitaan pahaa” tai "ei mitaan erityistd”. Kolntgenkildd mainitsi useiden
on autettu ja neuvottu ja kaiken kaikkiaan voidaamoa, ettda suhtautuminen
suomalaisiin turisteihin on aika positiivista. Tatii ndhdaéan myos rikkautena ja
matkustelu nahdaan mahdollisuutena avartaa mi#ltétenkin haastatteluissa

mainitaan, etteivat turistit nde Espanjan arkea.

"Niin naan kulkevan sellasissa vaatteissa ja menepankkiin ja
nain ni sitte mua vaha havettaa, etta ei sinne smena, et sa mee

Helsingissdkaan”

Kyseisen henkilon haastattelusta ja tastd sitaatishakyi selvasti
akkulturaatioprosessi, jolloin hé&nen arvonsa, @&sd#a ja norminsa ovat

muuttuneet, jolloin myds hanen koko identiteettina&nuuttunut.

"Mulla oli ihana olo ku m& nain ensimmaisen syprasg@ soin
ensimmaiset persikat ja aurinko paisto ja nain Wéren
aallot...mutta sitte m& nain sen arjen, jota sucaran turisti ei
nae.”
Sitaatin henkil6 on kaynyt selvasti lapi akkulturaa eri vaiheita. Vaihe jota han
osuvasti kuvaa on Kkritiikiton ja ihaileva vaihe,llgon uudesta ymparistosta

havaitaan vain myonteiset puolet, eika arkea jmmja tarvitse vield kohdata.

Kaikki haastateltavat ilmoittivat pitdvansa yhtéyBuomeen. Yhteyttd pidetaan
tavanomaisesti perheeseen, sisaruksiin ja ystafinurin osa vastaajista pitaa
yhteytta usein ja kaksi henkil6a arvioi yhteydeopgén vahaiseksi tai suhteellisen

saannolliseksi.

Kohderyhma valikoitui Sofia-opiston kautta, jotarioksissa on luonnollista sen
olevan mainituin vayla tutustuessa muihin suomahaisYksi haastateltava
ilmoitti, ettei halua osallistua muuhun suomalamse®mintaan Aurinkorannikolla
kuin opiston kursseille ja kaksi henkilod kertdieesat ole ennen nykyista Sofian
kurssiaan osallistuneet ollenkaan tai vain vahammslaiseen toimintaan

Espanjassa. Suurimmalle osalle Sofian kavijoistéujtu ja ystavia oli tullut sita
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kautta, mikd kertoo opiston merkityksestd Aurinkmoi&on suomalaisille
muunakin kuin pelkastaan opiskelun tarjoajana.

Suomalaiset matkat voivat olla Sofian jarjestamaita koska sitd ei mainita, ne
ovat laitettu erikseen. Yhdistystoiminnasta mairattyhdistyksia olivat Suomela,
Suomalaisespanjalainen vammaisyhdistys seka Sydétys, mutta lukumaara
on vain kaksi, sillda toinen heistd mainitsi kaksri e/hdistysta. Muita

tutustumispaikkoja olivat luennot ja suomalaisteskdontuminen Madridissa,
filosofiakahvila ja sybparyhma, jotka ovat omanaokkanaan, silla niiden
jarjestava taho ei haastatteluista selvid. Harkastukohtaan kuuluvat esimerkiksi
golf ja lehteen kirjoittaminen. Nama erilaiset swaamset toiminnot, kuten

yhdistykset ja seurakunta, toimivat suomalaistemtigeettikanavina.

muu |

seurakunta
matkat

tyo
yhdistystoiminta

naapurit

harrastukset |

SOFIA

henkil6a

Taulukko 4. Tutustuminen suomalaisiin
5.4 Integroituminen paikallisvaestoon

Suurin osa haastateltavista viettaa edella majerttiulosten perusteella eniten
aikaa suomalaisten kanssa, joka nakyy suhteissallisin siten, ettéd kuudella
henkilolla suhteet paikallisiin rajoittuvat lahinnyvan paivan tuttuihin ja
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palvelussuhteisiin eli esimerkiksi laakariin, vuakantajaan ja espanjan kielen
opettajaan. Painvastoin kahdella henkildlla suuosa ihmissuhteista on

paikallisia, yhdella niitéa on paljon ja kahdella ntamia.

henkiloa

0 T T

suhteet rajoittuvat ~ muutamia ystavia ja paljon ystavia ja enimmaéakseen
tuttuihin ja monia tuttuja tuttuja paikallisia
palvelussuhteisiin

Taulukko 5. Sosiaaliset suhteet paikallisiin

Nelja haastateltavaa mainitsi saaneensa paikalligitavia tai ystavia
naapureistaan. Vapaa-ajan toiminnoista mainittisimerkiksi retket, koiran
ulkoiluttaminen, ravintolat sek& harrastukset. easja suomalaisespanjalaisten
avioliittojen kautta on myds tutustuttu paikallisii Tydn mainitsevat kaksi
henkil6a, jotka eivat kuitenkaan ole samat, jotkatoyt tydelamassa. Tuloksista
voidaan nahda, etté kuudella henkilolla sosiaatisbteet koostuvat enimmakseen

suomalaisista, joten paikalliset suhteet jdavatadanusein pinnallisiksi.
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muu

tyo

toisten ihmisten kautta

vapaa-ajan toiminnot |

palvelusuhde |

naapuri |

henkiloa
Taulukko 6. Tutustuminen paikallisiin

Kaikki haastateltavat kokivat espanjalaisten suitzan heihin  hyvin
myonteisesti. Kolmesta haastattelusta tuli ilm& een sijaan nuoriin ja lapsiin on
kohdistunut valilla syrjintaéa ja ennakkoluuloistayktaytymista. Nailla kolmella
haastateltavalla olikin kerrottavanaan esimerkiksian lapsen tai lapsenlapsen
kokemus. Kaksi kauan Espanjassa asunutta vastasittai espanjalaisilla ole
juurikaan tietoa Suomesta. Lisaksi yksittisia nmaoja tuli laidasta laitaan:
suomalaisista pidetaan enemman kuin brittildisistémalaisia pidetaan fiksuina
ja suhtautuminen suomalaisiin voi olla my6s hunimta. Haastatteluista selvisi,
ettd konfliktitilanteissa, esimerkiksi kolarissdkamaalainen on usein syyllinen,

vaikka todellisuudessa niin ei olisikaan.

"Mulla on pelkastdén positiivista. Mut on otettu iy vastaan ja

musta on pidetty niinku vuokralaisena.”

"Han tuli jo lastenvaunujen kanssa ja, ja talla &dha, mutta siita
huolimatta et olis luullu, ettei ne kuvittele ettdee heidan miehia

iskeméaan. Etta ndille nuorisotytdille vaha ollaamim”

"Niilla on positiivinen kuva. Ensinndkaan ne ei de&uomesta

yhtdan mitdan. Nyt vasta pari kuukautta sitten twls saatiedottaja



39

televisioon, niin nyt ilmesty ensimmaista kertaalski&i sinne
kartalle. T&h&n saakka se ei 0o ollu Helsinki siglllenkaan, siella

on ollut Tukholma ja Moskova.”

Naissa kolmessa sitaatissa on kysymys valtavaessenteesta siirtolaisia
kohtaan, johon siirtolainen ei itse voi oikein vattaa. Valtavaestbn asenne on
yksi tarkea tekija sopeutumisessa uuteen maahae jaaikuttaa integraatioon
oleellisella tavalla. Ensimmaisesta sitaatista @ahd henkilon suhteiden
paikallisiin olevan enimmakseen pintapuolisia, rautisenne espanjalaisilla
suomalaisia kohtaan on ollut positiivista. Toisesgaatissa nuoreen naiseen ol
kohdistunut tokerdd kaytosta paikallisten ennakidojen takia. Kolmannesta
sitaatista havaitaan, ettd Suomesta tiedetdéan yahndumta suomalaisiin

suhtaudutaan hyvin.

Seitsemén haastateltavaa yhdestatoista kertoi jasgaten olevan ystavallisia.
Haastateltavat kertovat heidan olevan myos kohili@ avuliaita, jotka olen
siséllyttanyt tdhan ystavallisia-luokkaan. Perhkkesyyden mainitsee kolme
haastateltavaa ja tyylikkyyden kaksi henkildd. Egplaiset kuvailtin myos
terveelld tapaa ylpeind, johtuen Espanjan histri@msaailmanvaltiaana. Muita
mainintoja  espanjalaisista oli, ettd he ovat sdisiaa pinnallisia,
nautinnonhaluisia, reiluja seka haluttomia kuullaastaan negatiivista palautetta.
Espanjalaiset saivat kehuja siita, ettd he kurtamdt iakkaitd ihmisia. Kaksi
haastateltavaa koki vaikeaksi kuvata espanjalaié he kokivat olevansa

paikallisia tai paikallisten kokevansa heidat taksiksi.

"Mun mielestd ne on semmosia mukavia ja pintapuolig
semmosia, ettd jotenki tuntuu, ettei he pohdi kaélio asioita ja
hyvin perhekeskeisid. Toisaalta se on kylla hpwa@li kunhan se ei

vaan mee liiallisuuksiin, mutta kylla min& heit&astan kovasti.”

"Espanjalaiset on &darettdtman suvaitsevainen kansdn ne on
ystavallisid, niiden kanssa on hyvin helppo eld&ni tavallinen
jokapaivainen arkielamé& espanjalaisten keskuudetEdla on

huomattavasti miellyttavampad ku Suomessa, siis rkdnmenen
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ulos tosta ja ma aukasen mun oven ja ku siind oku jo
espanjalainen, niin se on hola (hei) ja que tal témkuuluu) ja
buenos dias (hyvaad huomenta) ja kaikkee..samomé&meen kadun
yli ma saan aina tilaa suojatiella, bussi odottaangd paasen ulos
tai sisdan, kukaan ei huuda, jos joku huutaa nbsesit meikalaisia

tai vaikka mina..”

Kaikki haastateltavat kertoivat heilla olevan myasun maalaisia tuttuja kuin
suomalaisia tai espanjalaisia. Yksi mainitsi, dténella on enemman muun
maalaisia tuttuja ja ystavia kuin espanjalaisiakd{daastateltavaa kertoi, ettei
muun maalaisia tuttuja ole montaakaan eika ne pl& shmissuhteita. Heidéan
tuttavapiirinsa koostuukin p&&asiassa suomalaisiskseilla, joilla on hyva

espanjan kielitaito, on myds muun maalaisia, eg@apphuvia tuttuja tai ystavia.
Muuten on yleista etta tutut ovat esimerkiksi Bétsia tai muita eurooppalaisia,

joiden kanssa puhutaan englantia.

Sosiaalisia suhteita paikallisiin estava suurinjéekli kielitaito. Nelja henkilva
mainitsi  vield erikseen espanjalaisten huonon emgha kielitaidon.
Perhekeskeisyys, oman motivaation puute seka kukot, kuten etteivat
espanjalaiset kutsu vieraita kotiin, hankaloittakahssakdymista suomalaisten ja

espanjalaisten valilla.
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Taulukko 7. Integraatiota estavia tekijoita

"On lahinna minusta kiinni ja kielitaidosta, jos @is hyvin espanjaa
niin varmaan oliski tammaosia...mutta sitte taasaailta ku ma oon
suomalaises yhteisos niin tiukasti kiinni niin éeesti kauheesti 0o

aikaa tai eika intressejakaa taas toiseen yhteis66n

"Kielitaito on tietysti se, mika estaa, et tota lglan sen huomaa,
sen etta kun puhuu espanjaa niin espanjalaisetasiiitt suhun
taysin eri tavalla kun esimerkiksi et jos sa etadit osaa niin miten
sa paaset kontaktiin. Sehan loppuu lyhyeen, kosgangalaiset ei
juurikaan puhu muutaku sitd espanjaa...ja semmanejuktu on,

ettd espanjalaiset eivat kutsu kotiin...espanjatisn aika ylpeita
ihmisia toisaalta ja sen ei tartte toisaalta ollagatiivistakaan vaan,
mutta niilla on se oma familia, joka on hirveen jaga siihen on

aika kovat paasyvaatimukset”
5.5 Haastateltavien kokemuksia Espanjasta ja tulevsuuden toiveita

Suurin osa oli jo selvasti sopeutunut Espanjaarttaresille tuli myos kriittista

arviointia Espanjasta, mik&d on normaalia sopeutprogessille. Monet
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mainitsivat ettd Espanjassa on esimerkiksi vaikgaWratia, mutta ettd samoja
vaikeuksia on myds Suomessa ja muualla. Kauan kegsmasuneet kertoivat
omasta sopeutumisestaan ja siitéa kuinka Espanieloittynyt tuona aikana. Yksi
henkil6 mainitsi kotinsa olevan Suomen ja aikookiettaa tulevaisuudessa
enemman aikaa siella. Useat haastateltavat kettoiwgds espanjalaisten ja
suomalaisten kulttuurieroista ja siita, mikd on &§vEspanjassa verrattuna
Suomeen. He kertoivat myds oppineensa uusia aspitgtakseen uudessa

maassa ja kulttuurissa.

"oon oppinut varautumaan ettei mik&an tapahdu jusitid hetkella
ja ja se on aika mukavaa..ettd voi sopia jonku mg@pahtumaan
muutaman paivan paahan eika tarvi juuri sind sampaaana.. ja
ylipaataan ettei olla niin kireita ja pingottuneitanyt on tietysti
mukava ku talvella ei tarvi liukastella. Seinat saolla vaha

paksummat...mutta siihenki tottuu.”

"ei 00 enaa semmosta kulttuurishokkijuttua ehkal@aétta siihen
ma uskon ja nain ainaki mulle itelle tapahtu. Etmseosen
tietynlaisen alkuihastuksen jalkeen oli semmondhevatta kaikki
tuntui olevan vaarinpain ja etté se ei ollut missdapauksessa mun
omaa syyta vaan se oli jollaki tavalla tdn maan t8yyTulee
semmonen torjuntavaihe jotenki siina kulttuuriskeki..ihastumisen
jalkeen pettyminen mutta sitte se rupee tasaantarjeaasaa laittaa

asioita ehka oikeisiin mittasuhteisiin.”

"tietyilla pelisdannoilla taalla kylla parjaa...esgmjalaisten
suhtautuminen liikkenteessa on ihan okei, muuten atam
likennekulttuuri on ihan hullua koska taa on lii@amdas kaupunki.
Autoilu on vaarallista, vahinkoja sattuu, vakuutégtanté on hyvin
kirjava, td& on lyhyesti kiteytettyna elamé& on Eéalniinku
jokapaivaista selviytymistaistelua, jos ajatellaasuomalaisten
kannalta niin monesti kielitaidottomina ei ole ndith muuta kun
vaikeuksia, kaikki toimii pikkusen viiveelld, byratkaa on paljon,

eikd suomalaisen elama toisessa EU-maassa viela kowan
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yksinkertaista, sairaanhoitomaksujen ja sosiaaliaur suhteen. On

paljon ty6sarkaa, se toimii huonosti.”

Kymmenen yhdestatoista haluaisi vield viiden vuoge¥dstd olla Espanjassa,
mika kertoo viihtymisesta Espanjassa. Kolme heikilkertoi haluavansa
Suomeen, mikali terveys huonontuisi niin, etta itaisi jokapaivaista hoivaa ja
apua. Syyna kaikki kolme vastasivat sen, ettd aska vieraat kielet haipyvat
muistista, jolloin suomen kielen merkitys korostulsaksi kaksi heistd kertoi
syyksi, etta sairaanhoito ja hoivapalvelut ovat iBassa paremmin jarjestetty.
MyOs omaiset vaikuttavat yhtena vetotekijana paluutossa Suomeen. Kolme
henkilod halusi viettaa nykyisestd enemman aikaanfégsa vuosittain. Muita
toiveita oli ettéd pystyisi harrastamaan, elama ivoila samanlaista kun nyt,

ystavia riittaisi, terveys pysyisi hyvana ja vaisatkustella.

harrastukset

matkustelu

terveys

ystavat

samanlaista kun nyt

haluaa viettdd enemman
aikaa Suomessa

terveyden heiketessa
haluaa Suomeen

haluaa olla Espanjassa

henkiloa

Taulukko 8. Tulevaisuuden toiveita

12
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6 YHTEENVETO JA JOHTOPAATOKSET

Tutkimuksen yksittaisilla vastauksilla on térke&aiformaalista arvoa, mutta
tutkimuksen tuloksia ei voida yleistda. Jatkotutkksille olisi selvasti tarvetta,
jotta nain laajaan aiheeseen voitaisiin perehtydermpmin ja saada uutta
nakokulmaa. Tama tutkimus tehtiin suomalaisten hkékdasta, joten olisi
kiinnostavaa tutkia Aurinkorannikolla asuvien egphasten suhteita ja asenteita
yleisesti ulkomaalaisiin ja suomalaisiin. Tutkimeksa kavi ilmi, ettd nuoret ovat
kokeneet valtavaestoltd ennakkoluuloista kayttagtdn ja syrjintdd, joten
jatkotutkimus suomalaisten nuorten integroitumisegtaikallisvaestoon olisi

mielenkiintoinen.

Tulokset tukevat Antti Kariston tuloksia suomaldigelaisistd siten, etta
suomalaiset kokevat espanjalaiset ystavallisiksékkaita kunnioittaviksi. Myos
Kariston tutkimuksessa kielitaito osoittautui ekgekontaktien syntymiselle ja
tutkimuksessa koettiin espanjalaisilla ja suomdlailevan kuin nakymaton
muuri  valissa. Tutkimuksessani tuli esille myds taut tarkempaa ja

kayttokelpoista tietoa, jota voidaan hytdyntaa Siuomessa kuin Espanjassa.
6.1 Integroitumisesta ja siihen vaikuttavista tekipista

Kohderyhma oli suurimmaksi osaksi elakelaisiaasyihdeksan heisté oli yli 60-
vuotiaita. Tam& on siten huomioitava, ettd vanhdiamiihmisille
akkulturoituminen on vaikeampaa. Haastateltavat agsaneet keskimaarin kauan
aikaa Espanjassa ja yllattdvan moni heista — wgsikil6a asui yksin, mik& voi
my0s vaikeuttaa akkulturaatiota, silla kaksin semattolla helpompi lahted
espanjalaisiin paikkoihin ja tutustuminen vanhemp@éspanjalaisiin voi olla
helpompaa pariskunnalle kuin yksin olevalle. Kolhmenkil6& ilmoitti asuvansa
muualla Aurinkorannikolla kun Fuengirolassa ja Keibli paljon espanjalaisia
tuttuja ja ystavia. Fuengirolassa asuu tunnetwsjop suomalaisia ja tarjolla on
hyvin paljon suomalaista toimintaa, joten voi ok#ta muualla Aurinkorannikolla
tuttavuuksia espanjalaisiin syntyy helpommin. Myasolison kulttuuritaustan
vaikutus nékyi tassa tutkimuksessa henkildidergm#umisessa.
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Tyontotekijoiné siirtolaisuudelle Suomesta Espamjak elaméntilanteen muutos
kuten avioero ja elékkeelle pddseminen seké ilmisstiotekijat kuten Suomen
pimeys. Vetotekijoind Espanjaan oli ilmastollisekijat, elamantilanteen muutos,
terveydelliset syyt ja perheen asuminen entuudesEspanjassa. Monet syyt
voivat olla siis samalla sekd tyonto- ettd vetqteké. Haastateltavat ovat
tavoitemuuttajia, mik& vaikuttaa integraatioon piogsesti. Toisaalta pitkat ajat
vuodesta Suomessa ovat omiaan  hankaloittamaan roittegista

paikallisvaestoon. Tassa tutkimuksessa suurin aaatateltavista vietti kuitenkin

vuoden suurimmaksi osaksi Espanjassa.

Kolme henkil6d mainitsi haluavansa lahted takaiSimomeen, jos heidan
terveydentilansa heikentyisi niin, ettéd he tarvasijokapaivaista apua. Korkean
iAn myotéa vetotekijoind Suomeen on oma aidinkiekésSuomen sairaanhoito- ja
vanhustenhuoltojarjestelmd. Taméan seurauksena ugesgtanjassa asuvat
suomalaiset ovatkin talléin paluumuuttajia, mikdisiu huomioida Suomessa
palveluja jarjestettdaessa niin, ettd nadméa paluum@jalit ohjattaisiin ajallaan

tarvitsemiensa palvelujen pariin.

Yli puolet ilmoitti olevansa tekemisissa padasiassamalaisten kanssa ja 18
prosenttia padasiassa espanjalaisten kanssa. Kailtkiekemisissa oman etnisen
ryhmansa kanssa, silla haastateltavat olivat Syfiston kautta, eli
assimilaatiosta tai marginalisaatiosta ei ole kygynTulee ottaa huomioon, etta
aineistossa on henkil6ita, joilla on pitka taivapanjassa takana ja he ovat olleet
jopa sulautuneita espanjalaisiin, mutta ovat nykyisnemman tekemisissa
suomalaisten kanssa. Kaikki haastateltavat piyh#eyttd Suomeen ja suurin osa
heistd saanndllisesti. Suomalaisiin on tutustutionsalaisen toiminnan kuten
Sofia-opiston, seurakunnan, harrastusten, matk@jeyhdistystoiminnan kautta.
Naapurisuhteen tai tydn mainitsevat vain 18 prtigerT utustuttaessa paikallisiin
naapurisuhteen mainitsevat jopa 36 prosenttia.kkisdapaa-ajan toiminnot ja
palvelusuhde olivat yleisia tutustumistapoja. Tydainitsevat 18 prosenttia, jotka

eivat kuitenkaan enaa ole tydelamassa.

Yli puolet ilmoitti, ettd heiddn suhteensa pailslhi rajoittuvat tuttuihin ja

palvelussuhteisiin, 18 prosenttia ilmoittivat smuman osan ihmissuhteistaan
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olevan paikallisia ja 27 prosentilla oli joitaki@itmonia paikallisia tuttuja ja
ystavid. Voidaan siis sanoa, etta haastateltagiStarosenttia eivéat ole kovinkaan
integroituneita paikallisiin ja 45 prosenttia oviategroituneet joko hyvin tai
kohtalaisesti. Kaikki haastateltavat kertoivatadteilla on muun maalaisia kun
espanjalaisia tai suomalaisia tuttuja tai ystdviamé& on luonnollista, koska
esimerkiksi Fuengirolassa, josta suurin osa haditaista oli, virallinen
ulkomaalaisten osuus vaestosta on yli 30 prosejatsuurin osa suomalaisista
puhuu englantia. Mielenkiintoinen kysymys on, millo ulkomaalainen,
esimerkiksi espanjaa puhuva argentiinalainen, \aidalaskea osaksi
paikallisvaestoa.

Kaikki haastateltavat kokivat espanjalaisten suftzan heihin  hyvin

myoOnteisesti. Talléin voidaan todeta, ettei akkwaltaiiota estéava tekija ole
valtavaestbn negatiivinen asennoituminen. Sen rsijama heikko espanjan
kielitaito muodostui selvasti paallimmaiseksi imagfiota estavaksi tekijaksi.
MyOs espanjalaisilla kerrottiin olevan huono kiglib, mikd estdad englannin
kielen  kayttdmistd yhteisena kielend. Espanjalais&bettin  myds

perhekeskeisiksi, niin ettei heidan piiriinsd olelgpo péaastad. 27 prosenttia
mainitsi, ettei heilla itselladn ole valttamatta tivaatiota tutustua paikallisiin.
Tamé voi selittyd omalla persoonallisuudella jdasetta ihmissuhteita on jo
riittdvasti suomalaisten parissa. On vaikea samodloin  monokulttuurinen

sosiaalinen verkosto on seurausta esimerkiksi gmpddaelitaidottomuudesta ja
espanjalaisten perhekeskeisyydesta ja milloin seygna sille, ettd espanjalaisia
ihmissuhteita ei voi syntya ja espanjan kieltd digaremmaksi kuin aikaa
vietetdan enimmaékseen suomalaisten kanssa. On stéiglekuitenkin selvaa,
etteivat kaikki suomalaiset haluakaan integroitagkallisvaestoon, silla se vaatisi

ponnisteluja ja suomalaisyhteiso tayttaa jo hegt#giaaliset tarpeensa.

Suomalaisten kuva espanjalaisista on positiivin@ten voidaan sanoa, etta
suhtautuminen espanjalaisiin on myonteistd. Espmsg nahtiin ystavallising,
avuliaina, perhekeskeising, tyylikkaina, ylpeindigakaita kunnioittavina, joten
vahemmistoryhméan eli suomalaisten asenne valtad@ésihtaan oli positiivinen.

Kuten edelld jo todettiin, myds espanjalaisten aututminen suomalaisiin ol
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suomalaisten mielesta positiivista. Joskin kolméessstattelussa eli 27 prosenttia
haastatteluista tuli ilmi, ettd nuorisolla ja ldlasioli kokemuksia espanjalaisten
ennakkoluuloisesta ja syrjivasta kayttaytymisestita emme voi kuitenkaan

yleistaa ilman lisatutkimuksia.

Suhtautuminen suomalaisiin turisteihin oli useinutngalia tai positiivista.
Haastateltavien kertoessa omasta suhtautumisedtaesteihin, voin havaita
haastateltavien jo akkulturoituneen Espanjassasaaaa ja siksi luonnollisesti
kommentteja tuli esimerkiksi turistien niukasta putumisesta tai siita etteivat he

nae Espanjan arkea.

Miltei kaikki haluaisivat olla Espanjassa vield den vuoden kuluttua, mika
kertoo viihtymisestd ja sopeutumisesta Espanjasda. oleellista tietdd
haastateltavien tulevaisuuden suunnitelmista, sill& on integroitumiseen suuri
vaikutus. Mikali suunnitelma on palata Suomeen p@&rvoida olettaa henkildlla
olevan suuria integroitumispyrkimyksid. Koska hasdtavista suurin osa oli yli
60-vuotiaita, on luonnollista etta tulevaisuudenitmmuoivomuksia oli terveys,

arjen jatkuminen samanlaisena, ystavien riittAmjaguystyisi harrastamaan.

Haastateltavat kertoivat, ettd Espanjassa on a&diyeokratia, mutta ettd samoja
vaikeuksia on myds Suomessa. Kauan Espanjassa ehskaedoivat omasta
sopeutumisestaan ja siitda kuinka Espanja on kealyittyuona aikana kovasti.
Muutamat kertoivat haluavansa viettaa tulevaisusslesemman aikaa Suomessa.
Useat haastateltavat kertoivat myds espanjalajatenomalaisten kulttuurieroista
ja siita, mikd on hyvdad Espanjassa Suomeen vemgatttle kertoivat myos
oppineensa uusia asioita ja muuttuneensa itset@sgen uudessa maassa ja
kulttuurissa, mik& kertoo heidan akkulturoitumisest kuten myos
suhtautumisessa turisteihin tuli ilmi. Yksi haasli@va mainitsi, ettei suomalaisen
elama toisessa EU-maassa ole yksinkertaista sibgigah suhteen ja etta tyota

riittdisi sen kehittamisessa.
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6.2 Kolme integroitujatyyppia

Olen luonut oman tutkimusaineistoni perusteella mel mahdollista
integroitujatyyppida, jotka asuvat Espanjan Aurirdaamikolla. Tyypit ovat
sidoksissa vain tdhan tutkimukseen, silla olen dwone tdman tutkimuksen
tietojen perusteella, tosin tukea olen saanut tahgypittelyyn Berryn
muotoilemasta nelivaiheisesta akkulturaatiomalliEisitan seuraavaksi ajatukseni

kustakin tyypista ominaispiirteineen.
1 Paikallisiin integroitunut asukas

Paikallisiin integroitunut asukas puhuu sujuvaspanjan kielta ja hanelld on
suhteita sekd suomalaisiin etta espanjalaisin sakgbs muihin
ulkomaalaisiin. Sosiaalisia suhteita espanjalaisiim useita tai ne ovat
enemmistd, joten hanelld voidaan todeta olevan lthikuwinen sosiaalinen
verkosto. Motivaatiota |10ytyy seka oman etnisenmmjin etta paikallisten
kanssa olemiseen. Paikallisiin integroitunut asuk@sasunut Espanjassa jo
monta vuotta ja hén viettdd suurimman osan vuodespanjassa. Han on
usein pysyva asukas, joka on viihtynyt Espanjagshdnella on vahvat siteet

Espanjaan.
2 Suomiyhteisossa viihtyva

Suomiyhteiséssa viihtyvan espanjan kielitaito orkk® Sosiaalinen verkosto
on monokulttuurinen, jolloin suhteita on l&hinnad invasuomalaisiin.

Ihmissuhteet paikallisiin koostuvat usein hyvanvpai tutuista esimerkiksi
palvelussuhteen kautta. Suomiyhteisdssa viihtivalh myonteinen asenne
espanjalaisia kohtaan, mutta heikko kielitaito rtetivaation puute rajoittaa
kontaktien syntymistd. Ihmissuhteita on muihin wilaalaisiin jonkun verran.
H&n on asunut Espanjassa vahemman aikaa kun jpdikalhtegroitunut

asukas ja han viettdd vuodesta noin seitsemast@&kyhdn kuukautta

Espanjassa.

3 Monikulttuurinen verkostoituja
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Monikulttuurinen verkostoituja puhuu espanjan lédtbhtalaisesti tai hyvin.
H&an kokee suhteiden luomisen espanjalaisiin vaieaksimerkiksi
espanjalaisten perhekeskeisyyden takia. Hanelldsek&i suomalaisia etta
monia muun maalaisia ystavia, mutta espanjalaismaissuhteita on vain
vahan. Asenne espanjalaisia kohtaan on positiivinglonikulttuurinen

vuodesta aikaa siella.

Tutkimusaineistostani paikallisiin integroituneaaukkaita oli noin 36 prosenttia
ja heidan Espanjassa asumisaikansa mediaani (di 22 vuotta ja keskiarvo 23,5
vuotta. Suomiyhteisdssa viihtyvia oli suurin osa 4b prosenttia. Heidan
asumisaikansa mediaani on 4 vuotta ja keskiarvo v@tta, joten se on
huomattavasti lyhyempi kuin paikallisiin  integraiiden asukkaiden.
Monikulttuurisia verkostoitujia oli vain 18 proséiat ja heidan joukkonsa on

hyvin kirjava ja esimerkiksi asumisaika on eritt&aihteleva.
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7 POHDINTA

Aloitin tekemaan opinnaytetyotani vuoden 2008 jaulussa, silla halusin varata
tutkimukselle paljon aikaa. Tutkimukseni ei pysyngivan alkuperdisessa
tutkimussuunnitelmassa, silla teoriaosuudessam jésitteleméatta esimerkiksi
espanjalaisen ja suomalaisen kulttuurin erojagijapinnaytetyodstani tulisi liian

laaja. En pysynyt aivan aikataulussa, mutta oktitaut aikatauluni niin, etta siina
oli joustamisen varaa. Joka tapauksessa tuli huomatetta opinnadytetyon

tekeminen oli hyvin paljon aikaa ja pohdintaa vl joten tyota on aloitettava
tekemaan ajoissa. Tein opinnaytetyon yksin, jokaniglestani haasteellista, silla
opinnaytety® vaatii monenlaista pohdintaa ja pagataisia paatoksia. Pyysinkin
monilta henkil6ilta vinkkeja ja mietteitd tyostammita ilman tdman nakdista

opinnaytetyota ei olisi ilmestynyt.

Olin Espanjan Aurinkorannikolla miltei koko opinrtafyon tekemisen ajan, mika
auttoi ymmartamaan paremmin ilmiotd, vaikka toiasak vaikeutti tiedonhakua
ja lahdemateriaalin hankkimista. Ystavien avulladsselvittiin ja lisaksi olen
kayttanyt paljon elektronisia julkaisuja, jotka tgyat myos painettuna versiona.
Saavutin mielestani tavoitteet hyvin, mutta suomsta motivaatio integroitua
espanjalaisiin  jai hieman epaselvaksi eli siihenisiol pitanyt parilla
lisdkysymykselld kiinnittdd haastatteluissa enemrhéaomiota. Haastattelu ol
tutkimuksessani hyva aineiston keruumenetelmd& sith kautta tuli ilmi asioita,
jotka tuskin muuten olisivat selvinneet. Tosin ha#slun tueksi olisi voinut
tehda lomakkeen, joka olisi helpottanut analysainfa luokkien luomista.
Aineiston koonti ja teemoittelu oli aikaa vaativga joitakin vaikeuksia oli

aineiston tulkitsemisessa.

Paikan pdaalla asuvana ymmarran, miksi suomalaisghtywdt hyvin
Aurinkorannikolla ja toiseksi, miksi suomalaisillan vaikeuksia integroitua
paikallisvaestdon. Itselleni tuli kuitenkin yllaty&na se, ettd suomalaisnuoret ovat
joutuneet ennakkoluulojen ja syrjinnan kohteeksit&5on hankala sanoa, mutta
itse ajattelen, ettd Aurinkorannikon espanjalasiuorilla on paljon vaikeuksia

esimerkiksi huumeiden ja koulunkdynnin kanssa sanaigaan kun Espanja on
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kdymassa lapi vaikeaa lamakautta. Nuorten pahaitiveoisi siis saada aikaan
my0s negatiivista kayttaytymista muita etnisia ry@kohtaan.

Toinen mietityttava asia on, miten Aurinkorannikofisuvat vanhukset saataisiin
ajoissa ohjattua tarvittavien palvelujen pariin ®een, silla Suomessa on moniin
paikkoihin pitkat jonotukset. Lisaksi minua pohdiaa niiden suomalaisten
kohtalo, jotka haluavat jdada lopullisesti Espamjga joilta puuttuu espanjan
Kielitaito. Talléin espanjankielinen hoitokoti eiechyva vaihtoehto, joten tarvetta
olisi suomalaisiin palveluihin, joita paikan paatékin jonkun verran tarjolla.

Joka tapauksessa Espanjassa olisi suunniteltavariaitettava ajoissa néille

henkildille tarvittavat palvelut.

Jotta espanjalaisten ja suomalaisten véliset klagsaset voisivat lisaantya
tarvittaisiin paljon aikaa ja ponnisteluja espanjaelen opettelemiseksi. Tulisi
jarjestaa espanjalaisten ja suomalaisten yhtdiasidviettoja ja tapahtumia, jossa
he voisivat tutustua paremmin toisiinsa. Kontaktisaaminen paikallisista
edesauttaa integroitumista koko yhteiskuntaarg gidlikallisten kautta voi oppia
mielestani parhaiten espanjalaista kulttuuria, ti#igla sitd, miten Espanjan

yhteiskunta toimii.
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Tutkimuslupahakemus

Olen viimeisen vuoden sosionomiopiskelija Elise KReus Vaasan
ammattikorkeakoulusta. Teen parhaillaan opinnagtaty aiheesta
ulkosuomalaisten integroituminen paikallisvaestdominkorannikolla.

Tutkimuksen tarkoituksena on selvittaa, millaisigiaalisia suhteita suomalaisilla
on paikallisvaestdon kanssa, millaisia asenteitéiéghen paikallisia kohtaan seka
mitka tekijat edistavat ja estavat naiden sosismlisuhteiden syntymista.

Tutkimukseni suorittaisin henkilokohtaisen teemattaizelun avulla. Haastattelut
nauhoitetaan, kirjoitetaan ja analysoidaan. Kaik#isiteltavat asiat ovat taysin
luottamuksellisia ja asiat esitetddn myohemmin tibneana siten, ettei vastaajaa
voi tunnistaa.

Opinnaytetyoni ohjaavana opettajana toimii yliogeit Hans Frantz. Hanet
tavoittaa tarvittaessa puhelimitse numerosta +35823 8976 tai sahkopostitse
hans.frantz@puv.fi.

Pyydan lupaa saada tehda tutkimukseni kurssienndtakaiikoilla 13 ja 14.
Toivon pikaista yhteydenottoanne.

Ystavallisin terveisin

Elise Poikkeus
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Annan opiskelija Elise Poikkeukselle tutkimusluvan Espanjan Aurinkorannikolla toimivan
Sofiaopiston opiskelijoille tehtdvaan haastattelututkimukseen kevaalla 2009.

Minna Kantola
Toiminnanjohtaja

Sofia-opisto
minna.kantola@sofiaopisto.net
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Opinnaytety6 Fuengirolassa asuvien suomalaisten

integroitumisesta paikallisvaestoon

Tahan tutkimukseen osallistuminen on vapaaehtoista. Toivon sinun kuitenkin
osallistuvan ja kokevan sen mielekkddksi. Haastattelu koskee kontaktejasi
suomalaisiin ja paikallisvdestéon sekda ndiden kontaktien syntymista koskevia

edistavia ja estavia tekijoita.

Haastattelu kestdd puolesta tunnista neljddankymmeneen minuuttiin ja se
nauhoitetaan, jotta saan haastattelun tallennettua tarkasti. Kaikki kasiteltdvat
asiat ovat tdysin luottamuksellisia. Haastattelu kirjoitetaan ja analysoidaan, eika
sitd nde kukaan muu kuin mind ja ohjaajani. Vakuutan, ettd asiat esitetdan

myodhemmin nimettémana siten, ettei vastaajaa voi tunnistaa.

Kiitos suostumuksestanne osallistua tutkimukseen.

Nimi:

Puhelinnumero:

Olen lukenut oheisen tekstin ja suostun haastatteluun.

Allekirjoitus Paikka ja paivamaara
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KYSELYRUNKO (puolistrukturoitu teemahaastattelu)
- perustiedot ( ik, siviilisdaty, koulutus, asupakka)

- saapuminen Espanjaan (syyt muuttoon, milloin aapsinut, saapuminen yksin

vai perheen kanssa, Espanjassa vietetyn ajan madd&ssa)
- perhe (keta kuuluu perheeseen, mita he tekeviigsé asuvat)
- tyo

- suomalainen ystavapiiri (onko suomalaisia ysta#gpanjassa, miten on
tutustunut, oma motivaatio ja asenne suomalaisidtaem, yhteydenpito

Suomeen)

- suhteet paikallisiin (paikallinen ystavapiiri, temm on tutustunut, oma asenne

suomalaisiin )

- muut ystavat (onko ystavid muista kansalaisutkskalin espanjalaisista ja

suomalaisista, miksi)

- kieli ( paikallisen kielen osaaminen, paikallis&relen osaamisen vaikutus

tutustumisessa paikallisiin, motivaatio oppimiseen)
- harrastukset (mita harrastuksia, kenen kanssa)

- persoona (millainen persoona on: enemman sasémlrai rauhassa olemisesta

pitava)
- tulevaisuus (odotukset ja tavoitteet)

- omat kokemukset Espanjassa ja ajatukset sialliassta (vapaasti kerrottuna)



